Gaal Erzsébet (Francoise) és Safranek Karoly (Fred) A patkanykiralyban (Keleti Eva felvételei)
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gyermekét bucsiztatta, és vezérré valo
foltamadasara s nem utolsésorban a
masodik rész legpoétikusabb megidézé-
sére: rendezéi leleményként, az el sem
kovetkezett eskiivét illusztralando, Fran-
oise fehér menyasszonyruhés alakja egy-
idejiileg jelenik meg a férfi el6tti képer-
nyén és a valdsaghan egy tavoli gjté kiva
gaséban, mikdzben a né magnetofon-
hangjéat kortloleli - mar-mar megsemmi-
sitve azt - a ,tex telex teletex" sokkolo
folhivésa, riaddja

Hogy A patkanykiraly valédi szinhaz lett
- Hatér Gy6z6 nyiregyhazi honfoglal asat
kovetéen  remélhets, hogy  mas
szinhézak is folfedezik maguknak a tébb
évtizede folfedezésre érett életmiivet-, a
rendezé gondolatdt hiven megjelenité
két erdteljes szinésznek, Safranek Karoly-
nak (Fred) és Gadl Erzsébetnek (Fran-
goise) kdszonheté. Hihetetlen, hogy
ilyen fiatalon mennyit tudnak a szinhaz-
rol, hogy az alakteremtésnek hanyféle
maodjét ismerik. Iskolaik itt tikrézédnek
ebben a pontos véltasokra kényes kama-
rajatékban, melyben az andalgd szerelmi
kettéstsl az abszurd felé kozelité rémsé-
ges halandzséaig sok mindent - gyermek-
dalt, szdjatékot, vaskos erotikéat - kell a
mondanival 6 szolgélataba allitaniok. Saf-
ranek az indulés kezdeti zavaran - a torve
beszélt idegen nyelvbsl hirtelen lett
folyékony mondodka - hamar tlltette
magat; egyszerre volt szerelmes kamasz
és rokon nélkili idegen, gyermekét elve-
szejtd szenvedd és a csirhe élére ve-
zérnek kindlkozé félelmetes 6njeldlt, aki
ha mé& nem lehetett ,,a szdmelméet Her-
kulese", el akarta érni, hogy fegyverétol

legaldbb reszkessen a vilag. Fred hangu-
lathull&mzésait, percrél percre véltakozo
életmintéit visszatikrozvén volt még
szine mas férfialakok (piacjelenet) kari-
katurisztikus megszolaltatasarais.

Gaal Erzsébetnek, elsdsorban akati sa-
jatosségai miatt, nehezebb dolga akadt:
éreztetnie kellett a parasztasszony ne-
hézkességét, mi tobb, azt a sok-sok évet,
mely 6t a fiakord katonaszokevénytdl
elvélasztja. Beleérz6képességének és pon-
tos szerepértelmezésének tudhatéd be,
hogy mara kezdetkor sem a torékeny nét
lattuk, hanem az anyanyi szeretetet és
riadalmat hordozé, szerelmi éhségét
félelmek kozt is csillapitani akaré vaskos
Franwoise-t. A fiatal, torékeny szinészné
el tudta hitetni, hogy az altala életre kel-
tett alak, aki igaza ismeretében nemegy-
szer a mocsokban is meghempergett, ki-
érdemelte a legnagyobb, szenvedéseit
vele elfeledtetd jotéteményt: neki is fol-
tamadt Jézus Krisztus! Hiheté-e, hogy a
tapogat6dzo, megészilt, vak
Oregasszony néhany pillanattal azelott
még piruettet tancold orfeumi holgy
volt, s még elébb, kényszer sziite
kedvesét keblével megkinédl &
anyafarkas? Gaa Erzséhet jaéka a
bizonysag, hogy ilyen is megtérténhetik
egy Londonbdl dramdjaval hazaldtogatd
iré vilagpremierjén.
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GABOR ISTVAN
Ciganyromantika?

Bor Jozsef két rendezése
a gyori Kisfaludy Szinhazban

A kritikus szdmara szerencsés véletlen,
bé&r a szinhdzi musortervezéshben bizo-
nyara tudatos szandék volt, hogy két
zenés darabot egymést kdveté napokon
nézhetett meg a gyéri Kisfaludy Szinhéaz-
ban. Nem panaszképpen mondom, de
tény, hogy hovatovdbb a magas szallodai
arak, a létfenntartas napi koltségel és az
idéhiany nemcsak megnehezitik, hanem
valésaggal meg is akadalyozzak a vidéki
szinhdzak meglatogatésat. J6 az olyan -
bér zenés daraboknd a kozremiikddék
nagy |étszama miatt ritka - eset, amidén
Budapestre jon a févéroson kivil miikdds
tarsulat. Ezt sem tartom azonban igazi
megoldasnak, mert meggy6z6dé-sem,
hogy a szinpadi miivek - kildndsen
operak és operettek - igazan csak sgjét
kozegikben, sgjat nézéik elstt fedik fol
legbensdbb énjiiket és |ényegiket.

Mindezt azért tartottam fontosnak
elérebocsatani, hogy elmondjam: e sze-
rencsés korilmény alkalmat adott arra,
hogy két zenés eldadéson keresztiil atte-
kintést kapjak a gyéri tarsulat mitkodése-
rél. Természetesen ez a kép csak gy val-
hat viszonylag hitelesebbé, ha a latott
eldadésokat egy sor korabbi produkcid
ismerete is megel6zte.

Az elst este KAman Imre operettjét, a
Ciganyprimast lattam. Bizonyara nem
kizérdlag rajtam mulott, hogy ezt a mi-
vet eddig nem ismertem, mert nem is
gyakran szerepel a szinhazak repertoarjan.
Tudoméasom szerint legutobb 1972-ben a
kecskeméti térsulat vette el6, ezen kivl
csak a pécsi, szolnoki, szegedi és
kaposvari szinhédz jatszotta a felszaba-
dulas 6ta.

Ennek oka nem utolsdsorban abban
keresends, hogy jollehet a Ciganyprimas
zengje semmiben sem marad el Kaman
Imre tobbi operettjének gazdag dallam-
vilagatdl, librettdja az tlagosndl is gyon-
gébb. Giccsbe hajlo az a torténet, amely-
ben Récz Pali, a vilégot bejart és hegedii-
jétékdval mindenkit meghddité cigany-
primas hangszerét letéve bucsit mond a
muzsikalasnak, hogy helyét fidnak adja
at. Akivel nemcsak a muzsikdlas jellegé-

| ben - természet utani vagy kotta alapjan
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lanya, Juliska meghdditasaban is. Ez a sem a legmagasabb rendii izlést esztéti-
nagyon vézlatosan kidolgozott torténet, kai mércévé tegyuk, és minden silany
amelybsl bizonyara sok motivum beszii- igénynek szolgai mddon tegyen eleget a
remlett a Fekete szem ¢szakdja cimi, szinhaz - bar ez utdbbira a mostani, gaz-
1958-ban bemutatott Keleti Marton- dasagilag nehéz idészakban mutatkoznak
filmbe is, csak arra alkalmas, hogy keretet tendenciak némely tarsulatnal. Csupan
adjon a koztudomés szerint nagyon jél azt kivanom hangsilyozni, hogy a
képzett komponista magyar hangvételti k6zOnség lenézése az egyik legnagyobb
dallamainak. btin, amit szini egyuttes egydltaldn elko-
A gydri tarsulat jelentss érdeme, hogy Vethet. o
Fritz Griinbaum és Julius Wilhelm sz6- m"Ssgrrnérr];at"?tjemmt?ir;g]w;/érgaan?/agsizlr?qggz
vegkonyve alapjan Bor Jozsef tapintatos Musorara tuZie - meg-
é\Ie(:igoIgoxévésé\ba(’;‘{)J minden érzelg?')'s ro- fontolasbol is - az operettet, akkor jatsz-
mantika nélkil keltette életre a Cigany- S22 is €, megfelelé hangl énekesekkel,
primast. Az &tdolgozd rendezé néhany tancosokkal, énekkarral, tetszetds diszle-
idészerti tréfaval és kiszolassal toldotta tekben €s izléses kosztiimokkel. A sze-
meg a cselekményt, de a komolyabb 9€nyszagi produkcié nemcsak az el6-
aktualizalast elkerilve nem tett erészakot @dasra vet rossz fényt, hanem a szinhaz-
a sziizsén. Bor Jozsef szerencsére jOl tudja, N8k @ kozonséget len€zd ,miiveszeti
hogy az operettet - hacsak valamilyen €lVeireis. o
mésféle, bar erdsen vitathaté koncepcio 19y tortént most Gyérott is, ahol a
érdekében nem az elidegenités a cél - Szinlap tanlsaga szerint a kettés szerep-
vdlalni  kell, teljes naivitasaval, 0Sztésban javarészt az operatarsulat tag-
szentimentalizmuséval, elére kiszamit- Ja kaptak helyet. Ez egyébkent a tébb-
hat¢ fordulataival egyiitt. Az operettked- t8gozatos vidéki szinhaz elénye: a miveé-
veld kozonség - és szamukat hiba volna Szeti vezetésnek médjaban all kivalogat-
lebecsilni! - nem azért megy a szin- Nia &z operett szamara a legjobb hangu,
hazba, hogy rajta nevessen a tarsulat, Jaszani is tud6 enekeseket, ami Buda-
hanem hogy & szérakozhasson az el3-adas Pesten nem mindig teljesil. Nos, a latott
lattan. Vagyis senki sem szereti, ha €l6adason ugyan a masnapi Carmenre
ostobanak, rossz zenei izlésiinek tartjak, Valo tekintettel az operistak kozll csak
fityiszt mutatnak neki a szinpadrol. A Bede Fazekas Csaba vett részt, atobbiek -
nagy tobbség inkdbb azt kivanja, hogy mindenekel6tt Gyorgyfi Jozsef és Tas
becsiilje meg a szinhéz az ¢ elandalodasra !1diko - hangjat kimeltek. De még igy is
vagyé érzelmeit, romantikus, szen- Zeneileg igenyes produkcié szemtandja
timentalis hajlamait. lehettem a Ciganyprimas el 6adasan.
Tévedések elkerillése végett: avilagért  Bor Jozsef rendezésenek egyik leg-
sem gondolok arra, hogy e tavolrél nagyobb érdeme, hogy a darab hamis

Csombor Teréz (Sari) és Toth Tahi Maté (Csucsuj) a Ciganypriméas gyéri eléadasaban
(MTI foté - llovszky Béla felvétele)

ciganyromantikgjat, mindenekel6tt a ci-
ganysagot nevetségessé tevé beszédmo-
dort teljes mértékben elkeriilte. Még a
darabban meglévé érzelgésséget is a le-
het6ség szerint lefokozta, és csak annyira
engedte érvényre jutni, amennyire a cse-
lekmény megkivanta. Azt nem kerllhette
meg, hogy a masodik felvonas végén,
amidén Racz Pali - a nevezetes Rigo
Jancsi méltd parja - fia hatalmas sikert
arat a péarizsi estélyen, 6t pedig méar senki
sem hallgatja meg, ne valjék szenti-
mentalissa a darab.

A rendezének kevésbé sikeriilt a mel-
|ékszereplok megfelelé  beillesztése a
cselekménybe. Amig Racz Pali és fia,
Laci konfliktusat gondosan kidolgozta,
addig a kommersz operettfogasoktdl nem
tudta teljesen megévni az el6adast. Sze-
retnék hangsulyt tenni a kommersz jel-
zére: nem arra gondolok, hogy bizonyos
fordulatok maradjanak ki az eléadashdl,
csupéan arra, hogy az olcsdbb és tulsago-
san is konnyed szinészi fordulatokat ki
|ehetett volna hagyni a jatékbdl. Gondo-
lok itt a Bohémiaban jatsz6do felvonasra.
Itt bizony elég sok a sablonos,
mashonnan is jol ismert elem, amelyet
valamivel tobb leleménnyel talan el le-
hetett volna kertini.

Mindez azonban keveset vétoztat azon,
hogy a rendkivll latvanyos el6adason,
amelynek kilondsen 1. és Ill. felvonas-
beli findlga sikeriilt szépen, a kritikussal
egyltt jol szorakozott a kozénség. A szi-
nészeken kivil ez mindenekel6tt Vata
Emil roppant hatésos szinpadképeinek
koszdnhets, amelyekben valamennyi disz-
letelemnek megvan a maga értelmes, logi-
kus funkciéja; Tordai Hajnal fantazia-
gazdag, sem otletben, sem anyagiakban
nem sziikolkddé jelmezeinek, Somoss
Zsuzsa koreogréafigjanak, amelyet mind a
kartancosok, mind a szereplék jél adnak
elé.

Amint K&man Imréné Emlékszel
még... cimiit memoaérjabdl is megtud-hatdg,
a Ciganyprimas 1912. oktober 11-i bécsi
bemutatéjanak a Johann  Strauss
Szinhézban olyan sikere volt, hogy a
kering6t méasnap minden utcasarkon fu-
tyllték. Bécsben a nevezetes Girardi jat-
szotta a cimszerepet, a Kiradly Szinhaz
1913. januari bemutatéjan pedig Nyarai
Antal, de aakitotta Racz Palit a darab
1925-0s felljitasan a felgjthetetlen em-
|ékii Rézsahegyi Kdman is. Most ezt a
szerepet a masnapi Carmen Escamilléja
alakitotta. Bede Fazekas Csaba finom
gesztusokkal érzékelteti a kidregedett
muzsikus katarzisat, anélkil persze, hogy



ez a sz6 barmely nézének is eszébe jutna.
Szinészi eszkoztara azonban elég gazdag,
hogy kevés szdval is sokat mondjon € 36.
Récz Palirdl, a megoregedést mind fizikai,
mind szellemi  értelemben  hitelesen
érzékeltetve. Operamuzsikan  csiszolt
énekhangja K&méan Imre igényes dala-
mait rendkivil szépen szélaltatja meg.

A zenében is modernebb félfogasu fiat,
Lacit a latott eléadason Rdzsa Sandor
jatszotta, akit kordbban méar sokkal
elénydsebb oldalardl ismertiink meg mas
szerepeiben. Lehetséges, hogy ennek
egyik oka héttérbe szorulasa a cim-
szereplé mellett, ami rendezési kérdés is;
nem feledhet6 azonban, hogy ezt a szere-
pet Fed&k Séri oldalan a Kirdly Szinhaz
bemutatéjan Rétkay Marton alakitotta.
Finom eszkozokkel jatssza Juliskat, a
ciganyprimés nevelt lanyat a tehetséges
Bellai Eszter, akinek hangja is operai
igényti. Ez utdbbi azonban kevéshé
mondhat6é el Sari alakitojardl, Csombor
Terézrél; Racz Pali lanyaként addsunk
marad az énekszélam tiszta eléneklésével,
amellett jatékdban is tobb a kdzhely, mint
tarsaind. A komédiazds megengedhetd
eszkbzeivel jol é azonban Gyér egykori
kedvelt primadonngja, Balla Ica egy
Honthy Hanna egyéniségét idézé
szerepben, de minden folosleges utalés
nélkil a nagy elédre. Szigort fegyelem
alatt tartott férjét Sipka Laszl6 kedélyesen
aakitja, fiukat Orth Mihdy j6 tancos
komikusi vénaval, a szertartasmestert
kissé kimédoltan Szikra Jézsef, Csucsujt, a
klarinétost némi erészakoltan ciganyos
felhanggal Téth Tahi Mété.

Az dtalam latott eléadason a zenekart
Gulyas Sandor vezényelte, odaadassal
gondozva és jol karbantartva Kéman
Imre remek dallamait.

Bizet opergjanak, a Carmennek az el§-
adasa szervesen illeszkedik bele a gydri
szinhdznak abba a programjdba, hogy az
operairodalom legnagyobb alkotasai mél-
to kontosben kapjanak szinpadot e véaros-
ban. Egyebek kozétt a Don Pasqualét, a
Rigolettot, a Bohéméletet, a Bank bant, A
denevért kdvette most ez az opera, amely
méltan foglal helyet a vilag szinte vala-
mennyi dalszinhazanak miisordban.

Az 1875-ben Péarizsban bemutatott
operdt joggal sorolhatjuk az elss verista
dalmiivek k6zé. Ez az elsé olyan alkotas
ugyanis, amely nemcsak hogy sagjét kora
ban jétszd6dik, hanem a valdsagnak is
szamtalan elemét tartalmazza, szerepldi-
ben a koznapi élet aakjait testesitve meg.
Anélkil, hogy oly sok tanulmany utan
részletes analizisbe bocsatkoznék, meg-

Gyorgyfi J6zsef )Don José) és Tas Ildiko (Carmen) a Bizet-opera gyéri el6addsaban

(Schwimmer Janos felvétele)

jegyzem, hogy nincs az operanak egyetlen
olyan kozremiikodsje, akinek hasonmasat
ne taldndk meg akar a mult szézad maso-
dik felében, akar korunkban. A dohany-
gyari munkéslanyok, akik 6lre mennek egy
joképii fiatalemberért, a szépségével,
szeszélyével — mindenkit  meghddito,
félelmetes erotikga ciganylany, a
kotelességét  megszegd, becsll etet,
tisztességet, szereté anyat és menyasszonyt
odahagyd katona, a beosztésra és
hoditésaira egyként blszke
hadnagyocska, a falusi, jambor fruska, a
csempeszek gylekezete mind-mind olyan
dramai hésoket és epizodistakat jelenite-
nek meg, akiknek mésa a mindennapi
élet-ben is  folfedezhets. Nem
utolsdsorban innen adodik, hogy a
Prosper Mérimée regényébdl irt librettd,
amelyet az ugyan-csak francia szerzok,
Henri Meilhac és Ludovic Halévy irtak &t
Georges Bizet szamara operalibrettonak,
olyan sokféle értelmezésre adott és ad
okot.

A leghagyoméanyosabb eléadastol a
legmodernebbig szinte valamennyi ren-
dezé valdsaggal kotelességének érezte,
hogy beirja nevét a Carmen szinpadra
alitasanak torténetébe. Nem torekszem
a kllénféle rendezéi koncepciok szam-
bavételére, csupan utalok Felsenstein
berlini, Peter Brook oridsi sikerti, de sok
vihart kavar6 périzsi rendezésére, a fil-
mek kozott pedig az olyan munkakra,
mint amilyen Karajan maga rendezte - és
természetesen vezényelte - nem utolso-
sorban 6nndn személyét is a kdzéppont-
ba dlité miive, Otto Preminger nagysze-
rien elképzelt, bokszolék és mai mun-
kaslanyok vilégéba helyezett, dzsesszesi-
tett Carmen Jonesa, Antonio Gades és
Carlos Saura kitiing tancfilmje, benne a
szinhdzon belili szinhazzal, valamint
Francesco Rosi remek filmalkotéasa.

Hagyomany és modernség otvozésére
nemcsak a korunkban is &élheté emberi



tragédia ad alkalmat, hanem Bizet zendje
is. Itt a fel- és atdolgozasoknak még
nagyobb mennyiségérél szolhatunk, mint
a szinpadi adaptaciokénak. Hubay Jend,
Sarasate, Rogyion Scsedrin - hamarjaban
ezek a komponisték jutottak eszem-be,
kozottik az utoljara emlitett szovjet
zeneszerz6 fantaziga a legszellemesebb,
amelyben a dallamvonalak megtartasa
mellett a legmodernebb Uté6hangszerek is
megfelelé szerepet kapnak.

Cselekmény és muzsika idééallésaga,
s6t, mondhatni: 6rok igazsaga tehat mind
a rendezéket, mind a komponistékat arra
serkenti, hogy fogalmazzék meg a maguk
Carmen-képét is. Amiben az is elddl,
hogy ki az opera valédi kdzponti alakja,
a cimszerepl6 avagy a Carmennél sokkal
aktivabb, szélesebb korii tevékenységre
véllalkozo-kényszerilé  tizedes, Don
José. Nem kevesen hajlanak ez utdbbi
felé, mondvan, hogy Bizet Don Josénak
adja a legszebb dallamokat. A harmadik
felvonastél kezdve, a Kartya-aria utén
Carmen személye valdban hat-térbe
szorul a tizedes mogott, aki nagy dontés
elétt al: a ciganylanynak mér illékony
szerelme vagy Micaela hiisége és
haldoklé édesanyja meglatogatasa a
fontosabb-e szdméra. Carmennek nincs
ilyen dontési kényszere; ¢ konnyedén all
a mar korabban megismert, de akkor
hetykén elutasitott torreddor, Escamillo
mellé. Lezill6tt katona és népszerii bika-
viador kozétt nem igazan nehéz a valasz-
tés; talan ez az alternativa gyongiti meg
Carmen helyzetét a darabban, és erésiti
fol Don José igazi tragédigjat.

A gyéri eléadas azt bizonyitja, hogy
Bor Jozsefet régota foglalkoztatja Bizet
opergja. Es ez nemcsak a latott produkcio
jO szinvonalan, hanem a mélyen éatgon-
dolt koncepcion is lemérhets. Van ennek
az eléadasnak sok olyan mozzanata,
amely arrél tandskodik, hogy a Carmen-
folfogasokban még nagyon sok a Kki-
aknézhato tartalék. Ami szamomra Bor
Jozsef rendezésében a legnagyobb tanul-
sag: ez olyan méig hatd, él6, eleven
remekmii, amely kibirja a tradiciondlis
foldolgozast is. Es ezzel azt akarom ala-
hazni, hogy tébb, méar-mér a nevetséges-
ségig bonyolult operasziizsével ellentét-
ben ennek a dalmiinek olyan a librettdja,
amelyik minden f6losleges aktualizélés
nélkdl is megéll a maga |&ban.

Bor Jozsef atgondolt rendezését né-
hany mozzanattal szeretném szemlél-
tetni. Micaela falusi artatlansagét, §jta-
tossagat jol jellemzi, amikor Don Josét
folkeresve szembetalalkozik a minist

ransok kisérte pappal, akinek lattan buz-
gon keresztet vet; a jelenet a negyedik
felvonasban megismétlédik. Don José
elsd megingasat Micaela és Carmen ko-
z06tt hiven fejezi ki az a jelenet, amelyben
Micaelétél elblcstizva édesanyja level ét
olvassa, de nem tud szabadulni az imént
megismert Carmen megejté szépségétsl, a
kacéran odadobott viragtdl. Kétségektsl
gy6tdrve mondja: ,Am ez a virdg gonosz
varézslat", és mar eldobna, hogy véle
kivesse szivébdl is Carmen emlékét, de
ebben a pillanatban megjelennek a
dohanygyéari munkasnék, hogy Carmen-
re tegyenek panaszt. A kérdés eldélt: a
virag visszakeril rejtekhelyére, a zub-
bony belsé zsebébe. Es még egy epizadd,
amely Don Josénak a nyalka hadnagy-
hoz, Zunigdhoz fiiz6dé kapcsolatat mu-
tatjabe. A hadnagy, koszdnete kifejezése-
képpen, hogy a tizedes megmentette 6t a
felbészilt Carmen haragjatdl, kezet
nydjt neki, pillanatnyi bajtarsiassagot
elélegezve, hogy azutdn e kapcsolat a
maésodik felvonas végén adaz csatéba tor-
kolljék.

Ennél is lényegesebb azonban az a
kovetkezetesen végigvitt motivum, ame-
lyet egy kés jelenit meg az els6 felvonas-
ban. Ezdttal Don José Carmen bejovete-
lekor nem szerelmi lancot fon, amit majd
a gitana gunyolédva pillant meg, hanem
egy késsel babrdl, amely az elétte allo
asztalon &ll. Carmen ezt ragadja fél a
Habanera utén, és ez a kezdetben csak
farigcsalasra szolgdld kés a finaléban
donté szerephez jut; Don José ezzel a
késsel oltja ki a hiitlen Carmen életét.

A Carmennek koztudottan tobbféle
foldolgozasa ismeretes. az elsé verzié-
ban a zeneszamok prézai részekkel val-
togatjak egymast, de a komponista haldla
utan Bizet barétja, Ernest Guiraud reci-
tativokat irt a miihdz, és - néhany kivé-
teltdl eltekintve - jelenleg is igy szerepel
a vilag legtobb operaszinpadan. Késébb
kisérletek torténtek az eredeti valtozat
szinre vitelére, és ebben Walter Felsen-
stein megoldésa a legismertebb. O -
Bruno Walter és Clemens Krauss Utjat
kovetve - visszanyllt a dialégusos ver-
zidhoz, és ez a véltozat hallhat6 Leonard
Bernstein, illetve Claudio Abbado fel-
vételén is.

A gy6ri dramaturgia azonban félmeg-
oldast valasztott: itt néhany prozai rész
véltakozik arecitativokkal, és ez semmi-
képpen sem a legtaldlékonyabb elképze-
Iés. A préza megbontja a darab zenei egy-
Ségét, és ha mar ez igy tortént, akkor tel-
jesen f6l0sleges azt zenekiséretes recita

tivokkal valtogatni. Nem tudok egyet-
érteni a gyéri Carmen szinpadképeivel
sem. A rendezétél tudom, hogy kilén-
féle akusztikai problémak miatt a szin-
pad héatsd részében megszolald zenét
elnyeli a tagas tér. Ez sem indokolhatja
azonban, hogy ezen a jelentékeny mély-
ségii szinpadon a diszletek annyira el6-
térbe kertiltek, hogy nem hagynak helyet
sem a nagyobb mozgésokat igénylé j&
téknak, sem az opera lényegét akotd
balettnek, amelyet a negyedik felvonas-
ban Bizet egyéb miveibél, mindenek-
el6tt Az arles-i lany cimii szvitbél szokas
kivél ogatni.

Mas kérdés, hogy éppen a balettel
banik mostohdn az eléadas, pedig ha
valahol megfelelé tanckar &l a térsulat
rendelkezésére, az éppen Gyér lehet.
Pécsett Eck Imre folvonultatta az akkor
virdgkorédban 1évé balettet, amely nagy
hatast tancot adott el6 a zardképben;
vélhets, hogy ez a Ilehetéség az
igazgaté-rendezének és a tetszetés
koreogréfiat készit6 Somoss Zsuzsanak
is rendelkezésére &It volna.

Vata Emil egyébként hatasos szinpad-
képei azonban annyira az elétérbe nyo-
mulnak, hogy elveszik a levegét a na-
gyobb mozgasoktol, amelyeket pedig
Bor Jozsef rendkivil hatdsosan kompo-
nalt meg. E cselekményességet jol segiti
és tarka szineivel élénkiti Tordai Hajnal
szamos jelmeze. Ugyancsak ezt az allan-
ddéan mozgéasban tartott jatékot élénkiti
az egyébként meglehetésen valtozo szin-
vonalon éneklé korus. Csala Benedek
vezénylete, amely zenekar és szcéna egy-
ségét biztos kézzel, avatottan teremti-
meg, ugyancsak tobb lehetéséget kinalna
a rendelkezésre a6 tér jobb kihasznala-
séra. Lehetséges, hogy zeneileg igy job-
ban érvényesll a Carmen melodikga, am
ajaték hitelébsl sokat elvesz ez a kény-
szerii beszoritottsag.

Szinészileg még érnie kell ugyan, ze-
nei szempontbdl azonban mindenkép-
pen Udvozlends Tas Ildiko remeklése a
cimszerepben. Ha semmi maseért, ezért a
gyonyori alt hangért érdemes volt szinre
vinni Gyo6rott a Carment. A megraga-
ddan eléadott Habanera, a fajdalmasan
sejtelmes, a végzetet megjdvendols Kar-
tyadria az el6adas két fénylé pontja. Arra
azonban, hogy Tas lldikénak mennyire
gazdagitania kell még jatékkészségét,
egyetlen mozzanattal utalok. A harma-
dik felvonas kezdetén az elmélédzé Don
Josétél gunyosan kérdezi meg: ,,Mondd,
mire gondolsz most." Mire a csempészek
kozé allt tizedes , egy szeretd, igaz szivil



nérél"”, ,egy jambor, kedves asszonyrol"
beszél. Ujabb glinyos megjegyzés: , No és
ki azaz asszony?', mire Don José inge-
rilten vdlaszolja: ,,Carmen! Lelkemre
mondom, ne gunyolédj!”, am Tas Ildiko
alig-alig érzékelteti a gunyt, mert szinészi
eszkoztardbdl hianyzik még az ilyen érzés
abrézol ésa.

A hodité bikaviadort Bede Fazekas
Csaba alakitja. Kiérlelt, kemény alakitas a
Carmen Escamilléja, amely a szerep
rérakodott sémaitdl is igyekszik megsza-
baditani ezt a sikereivel és biiszke egyé-
niségével hoditd, Unnepelt sztart. Bede
Fazekas rendkivil szépen énekel is, hires
belépdje az eladéas egyik legemlékezete-
sebb motivuma.

Don Joséként Gyorgyi Jozsef eleinte
kissé elfogodottan kezdett. Tudom ugyan,
hogy szerepe szerint az els6 két felvonés
utan csak a masik két képben valt at lirai-
bél hésivé tenorja, hangja az elsd fel-
vonéashan igy is vékonynak és torékeny-
nek tint, és csupan a Viragariatol valto-
zott meg, a szerep elényére. Jatéka azon-
ban e mindig gazdagabb szinezetii hang-
jatol is elmaradt, és jobbara csak a zar6-
képben sikerlilt érzékeltetnie azt a meg-
csalatottsagot, amire méar korabban is ra
kellett dobbennie. Itt viszont a szépen
megkompondlt befejezésben méltéva valt
az eléadas legjobb részleteihez. Bellai
Eszter nagyon szép, igéretes hangon éne-
kelte el Micaela hatasos, igényes széla-
mat, és kilénosen a csempészek blvohe-
lyén eléadott ariga volt hatasos. Alakita-
saban follelhetd a megfelel6 mozgés-
készség, amellyel ebbe a tdbbieknél
halovanyabban megrajzolt alakba igazi
életet |ehelt.

A négy csempészt Seres I1diko, Schultz
Katalin, Pintér Ferenc és Krasznai Tamés
énekelték, szinészileg ugyan kielégitéen,
hangilag  azonban  gyakorta  sok
kivannival6t hagyva maguk utan. Kiti-
néen dbrézolta Zuniga hadnagynak a gyori
eléadésban kiemelt szerepét Schwimmer
Janos; Morales tizedest Zsuzsa Mihdly
énekelte.

PALY! ANDRAS
Monteverdi Birk6zokor

Széljegyzetek két eléadashoz

igy kellene kezdenem: Végre tortént
valami! Végre akadt valaki a szinhazcsi-
nalok kozott, aki attorte azt a tobbszords
falat, amely mifelénk, ugy latszik, a legte-
hetségesebbeket is fojtogaton koruldleli, s
megakadalyozza abban, hogy valdban
lényegeset, radikdlisat |épjenek. Hogy
Iépéseikkel ahhoz kozelitsenek, ami a
szinhéznak hivatasa szerinti Iényege: a
szinészi-emberi expresszié minél telje-
sebb felszabaditasa felé. A legsziveseb-
ben tehat Unnepélyesen Udvdzolném a
Monteverdi Birkdzokort, amely Jeles
Andras iranyitasaval arra vallakozott,
hogy szembenézzen a nagy hiannyal, ami
nemcsak szinhazi valésagunkat - azaz az
elkésziils egyes produkcidkat -, hanem
egész szinhdzi  gondolkodasmdédunkat
jellemzi. A nagy hidnnyal, amitél a
szinhaz nem tud igazan ,érdekes’ lenni,
nem tud a figyelem fékuszéba keriini -
egyszeriien, mert nem tud igazén
lényeges dolgokrol beszélni. Holott
méltanylandd kezdeményezés, igyekezet,
s6t szakmai eredmény van szép szammal.
Csak épp a legmasszivabb, leg-
nehezebben lebonthatd fal épp a szak-
maisag és az élet kdzott hizodik. Kozon-
segesen szolva: hogy egész egyszeriien
oda kelljen figyelni arra, ami a szinhaz-
ban tortenik.

De megkéstem az Unnepélyes kdszon-
tével. A Monteverdi Birk6zokort mar
nem kell felfedezni. Nem kell bemutatni.
Nem kell a Iétjogosultsagat igazolni.
Réadésul ahhoz, amit csinalnak, sehogy
sem illenek az Unnepélyes szavak. Na-
gyon egyszeri és nagyon nehéz, amit
kitiztek maguk elé. A |épés, amit meg-
tettek, barmilyen lényegi is, valdban csak
elsd |épés. Amit a leginkdbb megérde-
melnek, az a figyelem. S remélem, nem
tévedek, amikor azt mondom, egyre in-
kabb tapasztalhaté ez az irantuk meg-
nyilvanul6, érdeklds figyelem.

Mégis van valami igaza Baron Gyorgy-
nek, aki az egyiittes 1985-6s bemutatoj -
val, a Dobozy Imre Szélviharja alapjan
késziilt Dramai eseményekkel kapcsolat-
ban - a videovdtozatot recenzllva a
Filmvilag 1986/6. szamaban - szemére
veti a szinikritikusoknak, hogy mikézben
az el6adés ,az utdbbi évek legizgalma-

sabb magyar szinhazi eseménye volt", a
kritika gyakorlatilag , finnyasan elnézett
mellette”. Konnyii lenne azzal védeni a
mundér becsiiletét, hogy Jelesék - ugy
l&tszik, elvbsl - semmiféle reklamot nem
csindnak maguknak, s igy a legtdbben (e
sorok iréja is) csak akkor érteslitek a
Dramai események eladasardl, amikor az
méar ,lefutott”. De ez csak az érem egyik
oldala Mert az 1986-0s A mosoly
birodalma méar sokkal ,léthatébb" volt,
tébb helyre meghivtak, néhany honapos
sziinet utan felyjitottak, részben éatdol-
goztak, s természetszeriileg a ,, szajpropa-
ganda" is jobban mukodott, mint kordb-
ban, &n Baron hasonlatédval élve, egy
kicsit még mindig olyan ez a szinhaz sza-
munkra, ,akér egy kabaks", ott fekszik
eléttink az Uton ,,a maga disztelen szép-
ségében, nehezen megragadhaté »mas-
sagaban«”, és tobbnyire csak csodaljuk,
elemzésére, méltataséra vélalkozni sok-
kal nehezebb.

Holott megérdemelné.

Mindkét eléadas megérdemelné az
analitikus leirast. Annak €ellenére, hogy a
Szélvihar utan elkészilt A mosoly biro-
dalma videovaltozata is a Balédzs Béla
Stdidban, de a video sokszor épp a saja-
tosan szinhazi effektusokat tinteti el vagy
alakitja &. Es mi tagadéas, a szini-kritika
nincs felkészilve ezek pontos re-
gisztrdésdra Az utdbbi mésfél évtized
szinhézi ,Uj hulldma’, amelyet altaldban
Kaposvar és a Katona Jozsef Szinhaz el6-
adasaival szokas fémjelezni, bizonyos
mértékben fogékonyabba tette a kritikét
az autoném szinhazi értékrend irant, de
ma is az a bevalt elemzé eljéras, hogy a
kritikus egyrészt a darabrél, masrészt
annak szinpadi interpretdlasarél beszél;
mint ahogy az ,Uj hullam" is lényegileg
attdl 0j, hogy a misorra tiizétt darabok
szinpadi (&t)értelmezésében Uj, a hagyo-
méanyokhoz képest merészebb eljarasokat
honosit meg. Jellemzs, hogy Baron
Gyorgy is, mikdzben bevezetsil az itt
leirtakhoz nagyjabol hasonlo képet fest a
magyar szinhazi alapotokrdl, cikke érdemi
részében azt ecseteli, hogyan értelmezte
a Jeles a Dobozy-drabot. Azaz neki
maganak se nagyon sikeril megmonda-
nia, miben rejlik e titokzatos , kabaks"
nehezen megragadhat6 ,, massaga’'.

Nincs értelme a tovabbi misztifikélas-
nak. Jeles szinhazi Utkeresése végil is
igen egyszerii, alapvets kérdésekre vil&git
rd Ha van titokzatossaga, akkor az nem
tobb, mint amennyit minden miivészi
evidencia tartalmaz.  Radikdlisabban
kérdez, elemibb 6sszefiiggéseket tér fel,



